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Chevy Chase D% Tl s15 0 % The Hunting of the Cheviot (Child, w2 ay b
o FEBHE) AT 5, Percy, Douglas Mgl O &4k~ 7, Fifl, ki 75 K2 ch 5,
20 Chevy Chase P& 57Dk, /35y FELTHEHEL TWAIER2Y T4, Sidney,
Addison & Vo AL &> THREEN AL W IREZAIFIRE VD,

L2 AT, 20 Chevy Chase \[ZIHEAMDO A= 5> (LIFAELIEE) & 70— FH A N
OB/NN—Y gy (LFBEWED) OO0 H 5, ZhE THRIELFIFSNTE /L Sidney @
Percy & Douglas OEE&MINE, 7 v/ SOBE &M LD bLFMS, L )ifiansHES py
DINTy FIZOWTELNLZLDIELTIE VWA, BV, ATHAIELEbRTEL, I
Ben Jonson ' TEHSOAESOEETH S LY Chevy Chase DIEEZETHD -7,y LN
DHEZOMIZOVWTTHS I e Zbh T3 17, RLBMSNTVAEDIEBTH S,
Addison #%, FA~RTFA4 ¥ —y kL (17114, 704, H745) THHELLOEZOBIZOVWTT
b2

17654, Thomas Percy i3, DA, B D04 Reliques of Ancient English Poetry (T3
FEFEEAE)) TS L TROEIIZa Ay b LTWw S,

At the beginning of this volume we gave the old original Song of Chevy Chase.
The reader has here the more improved edition of that fine heroic ballad.
Tt will afford an agreeable entertainment to the curious to compare them
together, and to see how far the latter bard has excelled his predecessor,

and where he has fallen short of him'®’

2 2T Percy 13B122WT “the more improved edition” S#FEME R TEL TwoiTNE, —
Weizld, BARNT Y FERBLT, 70— P44 K39y FIEBUE CIUEB 2 REF £, )X L%
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BERA T ERT, 2FIZERIZRIT 3 Lo 2 A H Y, Chevy Chase O BIX % O IEN) %245
ThoEEZILNTE

B is a striking but by no means a solitary example of the impairment which

an old ballad would suffer when written over for the broadsides press(7

LALAENS, ZhETIIV-ARMIEILT L EBARMEZSHERFEIRE SV TRMIFHM ENT
KLU EZ LV, 2 ZTZOREIZRCTIE Chevy Chase DIEARA 710 — R4 4 FRAEE
W2 oN5BIET, i, XRILEDLI BEANVEL L E, Ty FEwI Vv Y VORFRRME
FEE AN LEEL THIN,

I

Chevy Chase 12 DWW THRET 28712, /35 v FOEEY OHI5 (narrative technique) & FiE,
S & ORIFIZ DV CHIE N T 5 & 720, M. J. C. Hodgart #1EHL T3 £312®8 85y
FEMOFEHEOFE* XN T 2D Z2OMBFOBEILITH %, BIL, Ny NEbs—DnEEL
FgEM,, B THE, % TBIfY, (dramatic) 12iEA ) & T 5, - T, MBI ESELUIZE
RIIEE D, ZORLICELETOMA L 7= BHRIICE T 2B 3 O# o5 28128 5,
X, By Td 55 L LT THkEE) (dialogue) 12k » THIEAER L TwW B2V, BIHAMIC
BLTYH, 2O Z2PEETH > T, MM COBMEIEA 1SR/ NMNREICBO 5 h 5, 1
2T, NTy FOZERIZOWTH L AHEIE, LOL) ZRHBEDEIINIHEL LD TH L, L
) I HNEEGHIW ORI 5T B,

KAz, ZZ7T Chevy Chase DA+ — ) —DEMIZOWTRTEHEZ 5, Chevy Chase 11/¥7
v F&ELUTIHEREEL, —&, FEHFHOLI ZEBE 252 5111 e, G H. Gerould #°

There is nothing epic’ in the manner of this stirring tale.  Instead, it has
the true ballad movement in swift and flashing scenes, each held only long
enough to make the action clear, each connected only by the sequence of

event with what precedes and follows it.

LT a k312 gEO Ty FEEOEYOAE-TED, 2OAN—1) —ERDEI %
BRI O HEE A SN - T d,
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(1) Percy #' Douglas MaFaf %72 C Cheviot DIFVIBTHEIFN AT ELEHET 5. (H
18—52 ;\@)(10)

(2) Percy 7 Banborowe » 5% TR THEMNY &+ 5, (8385 8H#)

(3) 228K Percy i, Douglas 72 ZCHASOFRFD #FIET 2 & H L Tk ey, ES
ZA3y b7y FEASEICES L TR, (59— 514H)

(4) EOIFAMEL T, —t—DREIZFEZET 574, Northumberland OfEE LA 2 h &
15, (E5158—552358)

(5) THE M CHBN A A B, (52558 — H305H)

(6) Percy & Douglas A'%likd 745, #h % Douglas Ofg% 44k < o Percy i& Douglas
DIEEM T, (55313 —5539:H)

(7) Hugh of Montgomery (& Percy %L TEADREIS 2, HFHRIZLE - THER,
(54058 — 354658)

(8) HEVITHFIAREDHIZA Do EHDIEENDHI, (554758 —55563H)

(9) FEBIO—TE A BT 3 & HHZID 5 s RiE & 2 < OBEIRE AL 0L U B (57
— 55583#)

10 BELWORERAN T T A T ey RyAER 5N, 4772 FE Henry BHEEE I,
(E59:8 — &643)

1) zew -2, (5565 —568iH)

DL ENT Y FHEEDA L) —DREMEZLITVIDONNT Y FOFE, XETHHY,
Zh3 T, A RICE - THEMT 2, SV I TURFEMEO X h = A b bEE N
DTHY, BREOEFL ZEL AL LT, BERIIMES O, syntax FHMT, REEHEMLL,
Afhe L TEIEEICZLVWEEbATREAE S8V, LALAENS, NTy FIZE>TZOH—
BB, TAL—Y—4,3EZ, 2L THY, 20LIBEBE» 557 v FOFIE, XiFzebkn 3
%, Hodgart #°

The ballads are sternly economical in their vocabulary. They use the
Homeric epithet for much the same reason as Homer is said to have used
it: to avoid distraction from the story-telling. The listeners can rest on
the familiar and repeated epithets and so concentrate the better on the

working-out of the plot.

skt s k32 #8854 ‘poetic texture’ ThBI LA, LLAMEEL L TD/NT v FIZ
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ML WEW ISR ET I LIlh 5,
IR, A, BZODR® diction, syntax ZEDE WAL TAZLIZE-T, ZherED LD
BRI R AL 25 LTV AP0 TR S L TA L I,

I

FABAN L9, NT oy FOFRECRWTEE LR Z LE, 28 a (HERIZZTANS R
5260, HTLEFHELLTENRTVIRETI L7, BE, 2L D5y FIFES W A-HOE
E%E (stock epithet), BV IEEEN (commonplace)™? 44 U, 4fke L CEBITHE—(L
LTWwa, it T, MADNT v FOXKRITIZEAMENTHEEEF L 5, L L Chevy Chase DA
ZOWTIHDLEEARL 5T b, #NITAPI600FELIETOERDHFIZ RV SN 3 H DS
g FO—2TH 0 il h 5 OEHN 4 OB EERA TN AL TH D, 2L TN bDH
FEIL, MBI ABEITVERETTEL, FAAFHTORIIRBT—FEREL2K-TEY, B
ROBFEOFBANE GER, Brhd) MR- TW NIy eI HOERE L E 2L
TWwd, ZHIZH L TB T, 20L& ) 2FBEIRRATOFEN L HEEDANEEEHRIShTY

%o

5. The dryvars thorowe the woodes went 7. The gallant greyhound [s] swiftly ran
For to reas the dear; To chase the fallow deere;
Bomen byckarte vppone the bent On Munday they began to hunt,
With ther browd aros cleare. Ere daylight did appeare.

6. Then the wyld thorowe the woodes went
On euery syde shear;
Greahondes thorowe the grevis glent

For to kyll thear dear.

(F, 2Ok I1# (stanza) #E L =88, AHFA, HHFBTH Y zwokFon
Fi, ZRENORIIAT 3ERESEZRL T d,)

ADE 58 IZHRVWT, “Bomen] “byckarte) “bend". AMHEE L T 5, ‘bicker’ 1X‘assail with
missiles’ OEWRTH 3 5%, Oxford English Dictionary (LI'F, OED X&) O FA%H113 15505
T, ZOBRFELNAEHEZIER U TH 00 UrEic 2 0ES RN AL AN DD b S
L#EZ é; ETED, 65T, ADZRIEE L % - 72 Thomas Pery 12& » THHE (archaic)
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BEEE LT 12T Tdb b, F6ETIESITICH->CIHEBA RS NS, “wyld] “woodes] “went”

E “syde’ “shear! & “Greahondes! “grevis, “glent” T& %, ZOHT ‘shear’ [ TRDH

SHIZHLH S5 B A, ‘several’ DEWRT OED OME—HIZ % > Tw b, ‘glent’(Zdart) 154

fRERLERsh2ETH 20 Brzpduvid, “gallant” & “greyhoundls]” 2 HHL T 3

A, “glent” 13 Z T “swifty ran” 1% bh->T W5, Z® ‘gallant] ‘swifty’ lFVWTFhE /37y

FOHEETH b,

8. Thely] blewe a mo[r].t vppone the bent, 11. Lord Pearcy to the querry went

The{y] semblyde on sydis shear; To view the tender deere;

To the quyrry then the Perse went Quoth he, “Erle Douglas promised once

To se the bryttlynge off the deare. This day to meete me here;

“sydis shear” 122V TIIFTTIE~NA, A D “bryttlynge” & B “tender deere” 7%+ 5

75, ‘brittling’ ( =cutting up of a deer) ¥ OED oMg—fiTdb v, B LIl ¢, ADF MM
BOEDOHEHAE L TV LIRS,

14. The dougheti Dogglas on a stede 17. Erle Douglas on his milk-white steede,

He rode alle his men beforne; Most like a baron bold,

His armor glytteryde as dyd a glede; Rode formost of his company,

A boldar barne was neuer born. Whose armor shone like gold.

CRAVWTERERAZHS M TR A0PHT > T 5, “milk-white” 13737 v FHA
“like a baron bold] “shone like gold” & ¥ E M (stock
“glytteryde as dyd a glede" Lw O IRERIC £ A EMR
‘glister, ‘glitter’ —HBICERE LT

@ Homeric epithet(lg) TH,
comparison) T %, TNl TAIL,
2% 5 Twb, ‘gleed” (=coal) FLIFLIE ‘glow,
Wwbh%#m/g/waki%ﬁﬁdFWKméxJ@4X*/éﬁW&éﬁT W7z 5 40

IZEBE 5T h v, ZOHBEOREIL1650FEE T, archaic ZFFEL S I ZLHFTEL I

26. Yet byddys the yerle Doglas vppon the bent,
A captayne good yenoughe,

And that was sene verament

For he wrought hom both woo and wouche.
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27. The Dogglas partyd his ost in thre
Lyk a cheffe cheften off pryde;
With suar spears off myghtte tre

The[y] cum in on euery syde;

28. Thrughe our Yngglyshe archery
Gave many a wounde fulle wyde;
Many a doughete the[y] garde to dy,

Which ganyde them no pryde.

29. The Ynglyshe men let thear bo[w]ys be
And pulde owt brandes that wer brighte;
It was a hevy syght to se

Bryght swordes on basnites lyghte.

30. Thorowe ryche male and myneyeple
Many sterne thely] strocke done streght;
Many a freyke that was fulle fre

Ther vndar foot dyd lyght.

ZHIZADE6E A S HEI0E E TORBMOMGBE TH 35, BIZIEZIIHIET 258iE 20, 2658
AW T “wrought) “woo) “wouche” AHIFHL T3, ‘wouch’ (=harm, injury) 1+ ‘do’ =
Wit ‘work’ & —EIIEHIG & L TRV S R AN, COMFTAZ ORI d Mrge
LT Dl BB TCh-~EBbh b, £-8278 L FI2d, “cheften” (=military leader),
“garde” (gar =make or cause), “myneyeple” ("if), “sterne” (=warrior), “freyke” (freke=
man) HOHEA RSN S, ‘stern’ ETIZHEBEFCRVWTHVLR, HEEGEHI4T0F, 72
‘freke’ HAL & 7 AEROFFET, ‘man’ O¥ALZFEHFEL L b TV

31. At last the Duglas and the Perse met 31. At last these two stout erles did meet,
Lyk to captayns of myght and of mayne; Like captaines of great might;
Thely] swapte togethar tylle the[y] both swat Like lyons woode they layd on lode;

With swordes that wear of fyn myllan. Thely] made a cruell fight.
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32. Thes worthe freckys for to fyght 32. Thely] fought vntill they both did sweat,
Ther-to the{y] wear fulle fayne, With swords of tempered steele,
Tylle the bloode owte off thear basnetes Till blood downe their cheekes like raine
sprente The trickling downe did feele.

As euer dyd heal or raly]n.

A, BEHBLTRZE, AILRWT “swat) “swordes” SH#RL T3 “swapte” (swap=
smite) 7B TClx “fought” 12, F72 “myllan” (=Milan steel) 7* “steel” ~&, k1 -—fk#y%
HIIE S TWD, T2, ADE32:8ED “sprente” 13 T AY) M % OFERTIXL4T0FOHIH
wi el ZOMER G R SRS RIT 2 2 AT E B

40. Off all that se a Skottishe knyght 40. A knight amongst the Scotts there was
Was callyd Ser Hewe the Mon[t] gombyrry; Which saw Erle Douglas dye,
He sawe the Duglas to the deth was dyght, Who streight in hart did vow revenge
He spendyd a spear, a trusti tre. Vpon the Lord Pearcye.
41. He rod vppone a corsiare 41. Sir Hugh Mountgomerye was he called,
Throughe a hondrith archery; Who, with a spere full brihgt,
He neuer stynttyde, nar neuer blane, Well mounted on a gallant steed,
Tylle he cam to the good lord Perse. Ran feircly through the fight,

A D40 D “spendyd” (spend = grasp) & “spear” LML T34, OED O ZHOHD
— T WD, ADFALHED “corsiare” (courser = a large powerful horse ridden in

battle) 7 B¢ld “gallant steed” & W IBERBIILZ > T 5,

68. Thesue Crist our balys bete
And to the blys vs brynge;
Thus was the hountynge of the Chivyat;

God send vs alle good endyng !

A O Sl 1T 1 A T “balys) “betel “blys” “bringe” X\ EEAH 5N 5, ‘bete’
(=relieve) & ‘ to bete one’s bale’ &\ I THibI B, 15135137)9‘%5455%(:&0’(?5%24)
ZRbEHOHECRT 50
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LIk, AthDIlRBRIZOWTRTEZDTH D, ZOE, £ AW TIE16004 LIAT %
MDIZERENZEI P EVRENTWE 2L, 2011213 Chevy Chase DA ) ¥ F L EEEH W
KOhbbZ 8, FZDE) BHEVEEIMEMI G BRI ET 2573 TH 5 2 L EP 6 AU
Bole 62T, ZOADEETH 255 v FEAL, EHINAZIESEENCBELTEY, MhroHIz
Abh 2 WEHESEBEREX B> T0wAO TR W s BBERS, 2z L TBIE, A=Y
DR, EOMBCEEIREL TIAZBEIIHEEL Twa s, ALRWTRES A &) ZikEEIcD
WTIEERSZINEBTE-TLEST, 70— FHA4 FNF 9 FEEAED ‘cliche’ 1T, 0 HHMD
FERIZE > Tw B,

il

A, BHROMIZIE, EREEE, syntax ZRWTE 22 VBEZELZHEAED SN, ZhHH
DXEDENE L >THRATWS, ZOHIZOVWT, A L—Y—DOBEIEExELEA5E T

hit
29
1. The Perse owt off Northombarlonde, 3. The stout Erle of Northumberland
And avowe to God mayd he A vow to God did make
That he wold hunte in the mowntayns His pleasure in the Scottish woods
Off Chyviat within days thre, Three sommers days to take,

In the magg[re] of doughte Doglfa]s,
4. The cheefest harts in Cheuy C[h]ase
And all that euer with him be.
To kill and beare away:
2. The fattiste hartes all Cheviat These tydings to Erle Douglas came
He sayd he wold kyll, and cary them away: In Scottland where he lay.
Be my feth, sayd the dougheti Doglas agayn,
5. Who sent Erle Pearcy present word
I wyll let that hontyng yf that I may.
He wold prevent his sport;
The English erle, not fearing that,

Did to the woods resort,

Percy #* Douglas OFF A &5 4 W, Cheviot DR VBT HMERNY 2T 5L EHST 2, 2L
T Douglas 4 Zh 2 w3 HiE T2 2 ¢ 2% 5, AZAWTIE, Percy O#kEI23 4 % Douglas @
s, Hg24 An$1Z, “Be my feth, I wyll let that honting yf that I may” &9 A —
FOWTH AN TV E, 2L TB Tld “These tydings to Erle Douglas came/In Scotland
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where he lay/ Who sent Erle Pearcy present word/He wold prevent his sport” @& 9
12, “where) “who” WV IMGEAOHHIZ L > THYAEESNTEY, ADAY—F LHELZ
WE, ZOFL—3 g VML PUTIE T TS 5,

L ZATBIZRWT, BRKEH “who” PRIDEDEITHEZ T TV ADIITERES b B
NER B LV, B8RS, ATy FOMIE, WEMIZH, XML ZORTREL TV ENET,
MAWZ THUYTWL, —FD T F 229 (enjambment) @ X 5 % syntax 1£/37 v FARKD
LOTREWALETHDe (-T2 I TELLNDZEIE, Ak, WEMIZATE4ERETITE
55 5 AT AT A AT (couplet) & LC—D0MAMKT ~E ThEAID ZnHpRLES L
SFBI, TH— B4 FEAR, MEASBIETOT LI & LT, BOocey 2 @i otk A
HBEVIFRERSEDOTREVAENIZETHE, BILIEZDLI ZH»H LI bIZHRESN
5

3. The[n] the Perse owt off Banborowe cam, 5. Who sent Erle Pearcy present word
With him a myghtee meany, He wold prevent his sport;
With fifteen hondrith archares bold off blood The English erle, not fearing that,
and bone; Did to the woods resort,

The[y] wear chosen owt of shyars thre. .
6. With fifteen hundred bowmen bold,

All chosen men of might,
Who knew ffull well in time of neede

To ayme their shafts arright.

Percy 121500 DB 515~ - BE G L &MEZ TIHVIBANER - TR D, ADHEIHIIBDOHES

OB TITEFH 6 EITHIGL TWAE A, &6 I TR Th - T, F5HEBFEITLEH 6 EIE
—ODHEERERL TWVWANRETH S, ZOBOXOREIE, 23X (“not fearing that”), [At
4 (“All chosen men of might”), F1ZB%EET (“Who know ffull well in time of neede/To
ayme their shafts arright”) 12& > THRICBIEXEIFXINTH Y, ADH3MO L) ZHME Y X
IANLENT y FEREO syntax I ARNBITEHN TV LEHE 32820,

8. The[y] blewe a mof{r|t vppone the bent, 11. Lord Pearcy to the querry went
The[y] semblyde on sydis shear; To view the tender deere;
To the quyrry then the Perse went Quoth he, “Erle Douglas promised once

To se the bryttlynge off the deare. This day to meete me here;



92 % A K —

9. He sayd, It was the Duglas promys 12. “But if I thought he wold not come,
This day to met me hear; Noe longer wold I stay”

But I wyste he wolde faylle, verament; With that a braue younge gentlman
A great oth the Perse swear. Thus to the erle did say:

NN & B2 5 T#k7z Perey 1, Douglas 2" ZDFEFRFY 2Bk 4 3 &0 ) #3E 248
St BESoTRBA, THUIAIZAWTIZE 9EIZ Perey DAV —F & L THAR TV S, BIC
BWTHEZOAY - FHHEIEE FIHIZHHEL TLE > T b, ZhHARIEE—ENIZH AN
BNETHSI, X, $128% L7170 “With that a braue young gentlman / Thus to the erle
did say” 138D Percy DAY —F L EIZHD AV —FDRIIZH - T, “Oo 8B HEHMAME
L= avsh-Twah, Zhid Taih) k32BN EMEHT2LDTH 5,

22. Then bespayke a squyar off 24. Then stept a gallant squire forth—
Northombarlonde, Witherington was his name—

Richard Wytharyngton was his nam: Who said, “I wold not haue it told

It shall neuer be told in To Henery our king, for shame,

Sothe-Ynglonde, he says,
25. “That ere my captaine fought on foote,

To Kyng Herry the Fourth for sham.
And I stand looking on.
23. I wat youe byn great lordes twaw, You bee two Erles) quoth Witheringhton,
I am a poor squyar of lande; “And 1 a squier alone;
I wylle neuer se my captayne fyght

26. “I'le doe the best that doe I may,

on a fylde
While I haue power to stand;

And stande my selffe and loocke on,
While I haue power to weeld my sword,

But whylle I may my weppone welde
I'le fight with hart and hand’

I wylle not [fayle], both hart and hande.

Percy & Douglas #'—xt— Dkl #4800 & 5 & U7l — ADRERL A EALEL D D & FRAER
STRTVBFRIZFVWAZLVEZSH> T—HIlEE ) LT 5, BOHAED “it” ZPREMETK
m# @ “That ere my captain fought on foot / And I stand looking on” »% DNETH 3,
oo EOMERR B U - A A% syntax (3 ‘oral making’ AW TIEEDEBLWI LT,
TO— FY AL READ TEAL CLTORBELEZZL4M5, BHERFEORVWAFZ 2 S h
TWwWB EEZ v,
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=T, AEUEROHE»SHFHL THL I
5. The dryvars thorowe the woodes went 7. The gallant greyhound(s] swiftly ran
For to reas the dear; To chase the fallow deere;
Bomen byckarte vppone the bent On Munday they began to hunt,

With ther browd aros cleare; Ere daylight did appeare.

6. Then the wyld thorowe the woodes went
On euery syde shear;
Greahondes thorowe the grevis glent

For to kyll thear dear.

ZHIE R AT > TORSFIOBETH L5, —RLUTHS 2R 2, AXELE, F6EHD
ONHEE L THYDOHT AR TVwIDIIR LT, BRETHEDLTH S, AT, NEF,,
THEF ), Ty 2 L C THCR aHhs nEiEE T 3U>OXANEE S h, TR, LA (parataxis)
AL T2, L2y, 209 50220 H “The dryvas thorowe the woodes went” & [F]
Lty 7y 289 =2 ThY, BEMODRMEHEE LHIR- T, RV ALEAE - FEDH 5
RIZE 5TV d, 2RI TBTIERNOEB Lo TRERD 51T, ADKLH THH D5

DEAELET 7Y 2y EFRLTVSEZERMS 2 TH S,

14. The dougheti Dogglas on a stede 17. Erle Douglas on his milk-white steede,
He rode alle his men beforne; Most like a baron bold,
His armor glytteryde as dyd a glede; Rode formost of his company,
A boldar barne was neuer born. Whose armor shone like gold.
15. Tell me whos men ye ar, he says, 18. “Shew me, sayd hee, “whose men you bee
Or whos men that ye be; That hunt so boldly heere,
Who gave youe leave to hunte in this That without my consent doe chase
Chyviat chays And kill my fallow deere’
In the spyt of myn and of me?
19. The first man that did answer make
16. The first mane that euer him an answear Was noble Pearcy hee,

mayd,

Yt was the good lord Perse:

Who sayd, “Wee list not to declare

Nor shew whose men wee bee;
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We wyll not tell the whoys men we ar,
he says,
Nor whos men that we be;
But we wyll hounte hear in this chays

In the spyt of thyne and of the.

Fet At 2 TBHL T %7 Douglas & Percy & OMTEEMEVI HPiihhd, AIZRNWT,

[T

Douglas @ A ¥'— F{& “Whos men ye ar) “Whos men that ye be) “Who gave you leave to
hunte in this Chyviat chays /In the spyt of myn and of me” & J IZEERIGIAMEVE X N,
FFEl, BWX1E (anapnora) 125 -TWw3, 2L CZOWMMHIEBL A, LT 550%H
FD) X LEERML TWDB, 22T % Perey MBI, /S5 vy KONy Y g vilfiE-
THOAPTELL ST VLG G > T340 2 ORCOEEE I HI - T, 20 oD%
EEDICAHE S ¢ A ERIIE STV, JHIKL TBIE, 188124 T “Whose men you bee /
That hunt so boldly heere/That without my consent doe chase /And kill my fallow deere”
DI ZODOBBAEIC L - T syntax PTLEIZZD, ADKI B ) X LBRITEbON TS, ¥
ZZHI8ED TRV EHIGED TEHZ L b, XIS T L VIZE > TWER W,

ABTEEED R WM SIMERNT v FIZRWTELRENZ DT, Il commonplace
ELTEBELTWALDLH A,

‘Go saddle to ‘me the black, the black,
Go saddle to me the brown,
Go saddle to me the swiftest steed

That ever rode from a town!

ZORFFHFRIZONT Gerould 7 “Whenever this is used, we get the sense of haste and
speed” &t i Tvna eI 2o paratactic ZR3CZ &> TREL Hah s TEGERE, w2 X
THRELZL 5L, 2LDNTy FHFZRARET 2L 0 IERIIL > T D,

BRIZA, BlEMOMGBAOHEIIDWTEZ THz v, BRI, pTeihizk 12, BIZR
WL, AR TAETAEZT 2o EHEL RSN, 2 9 0o BRI HIEA & ik
LTwdh, A, BRIEBLEZFSEZ THL,



35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Nay, sayd the lord Perse,
I tolde it the beforne,
That T wolde neuer yeldyde be

To no man of a woman born.

With that ther cam an arrowe hastely
Forthe off a myghtte wane;
Hit hathe strekene the yerle Duglas

In at the brest-bane.

Thorowe lyvar and longes bathe
The sharpe arrowe ys gane,

That neuer after in all his lyffe-days
He spayke mo wordes but ane:
That was, Fyghte ye, my myrry men,

whyllys ye may,

For my lyff-days ben gan.

The Perse leanyde on his brande
And sawe the Duglas de;
He tooke the dede mane by the hande

And sayd, Wo ys me for the!

To haue savyde thy lyffe, I wolde haue
partyde with
My landes for years thre;
For a better man of hart nare of hande

Was nat in all the north contre.

Off all that se a Skottishe knyght

Was callyd Ser Hewe the Mon[t] gombyrry;

He sawe the Duglas to the deth was dyght,

He spendyd a spear, a trusti tre.

He rod vppone a corsiare

Throughe a hondrith archery;

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Chevy Chase ® " DDRIZDVWT 95

“Noe, Douglas!” quoth Erle Percy then,
“Thy profer I doe scorne;
I will not yeelde to any Scott

That euer yett was borne!”

With that there came an arrow keene,
Out of an English bow,
Which stroke Erle Douglas on the brest

A deepe and deadlye blow.

Who neuer sayd more words than these:
“Fight on, my merry men alll,
For why, my life is att [an] end,

Lord Pearcy sees my fall’

Then leauing liffe, Erle Pearcy tooke
The dead man by the hand;

Who said, “Erle Dowglas, for thy life,
Wold 1 had lost my hand;

“O Christ! my verry hart doth bleed
For sorrow for thy sake,
For sure, a more redoubted knight

Mischance could neuer take!

A knight amongst the Scotts there was
Which saw Erle Douglas dye,
Who streight in hart did vow revenge

Vpon the Lord Pearcye.

Sir Hugh Mountgomerye was he called,

Who, with a spere full bright,
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He neuer stynttyde, nar neuer blane, Well mounted on a gallant steed,

Tylle he cam to the good lord Perse. Ran feircly through the fight,

BlzfAWTiE, 358 (that), 5363 (which), #3738 (who), 38 (who), %5405# (which,
who), 413 (who) IZEITRIFIVWENT WS, 2055, HIRRMIZHAW ST W5 DIT 5358
(that) & %5403 (which) O 2213 TH 5, ZHIIxL TA TIIE40EIZ “that” 2 —[EfFHbN
TWBETTH D, B, AZRWTIE, TATHEA O (T2 X5 T 2 H 2 D124 L T,
BTG AHAT 2 2 & 108> TROT, BOIERDEAN &k L T CHEmAH 5, Zhid,
T = B FREAP ZATED L WO R IZRBL Tu R (T, FBHMTARCUNZZ > Tw A B2 L
Eriohb, KAz A, BEMICHERsShTWw 5

* 1 PAREIEHNTH B EEDETL DL BRFIZE

- A B B ZhizkniE, FRKIZAVWTBO L
ey 68 64 {, B7' ‘who’ (whose, whom #%&%r) & ‘that
- I b = e ¢ ’ - IEE:
(B 2 (T TV BDIIRL T, AlE ‘that’ 124
who 0 8 FLTWS, 2F 0 AT 2BGREORZRD /S
whose 0 3 57— 13 ‘that’ 12k AHIRMETH 2 2 &0
whom 0 1 s .
which 1 9 b, (> TBDOXIIZEGEHIOFHERIZ L - TR
that 18 10 BERODLE VT VW) 28D
(B8 1% B @) =DTH D,
where 2 3
& it 21 27

Chevy Chase O DOMIZxET 2 ek DML, AHTIHED Child HFEOFE L KD & LT,
Wheatley @

The old version is so far superior to the modern one that it must ever be
a source of regret that Addison, who elegantly analized the modern version,

did not know of the original.
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LI E R #03 “the degenerate doggerel of a seventeenth-century broadside”® &
# “a broadside vulgarization of the A text’® r oz ZHeRFINS LI IZBILHKHLT
HHEI B L OB Eh o, BE, RATEELTEL LI, B, Xhhwty, A Boz
ALV EDEERNTWS, 2FL, ZZTHATBERBTS4561E, 27V oiROFH
ORI, BICSCHRN B BEBF D -2V )T ETH B, 4 B1EE AZIFHE TR 2R
PEENTHYFEBRIZAVTBEENI BN TN D, LALENIENT vy FORENEZLOT
BEC, BLANST Y RIiE > T, FAAHEBDONF &N TH-0THsE 29
W8Ty FEn) Yy VIVOBREELEE 2 20IHIIEREIC OV TOATIE V. ZHIEL
LB 2ROMAT I 22ROV TERbNT Y 5,

54. For Wetharryngton my harte was wo 50. For Witherington needs must I wayle
That euer he slayne shulde be; As one in dolefull dumpes,
For when both his leggis wear hewyne in t{w]o For when his leggs were smitten of,
Yet he knyled and fought on hys kny. He fought vpon his stumpes.

WEREIEIE B HEMA L 2 BEEEI 4 > TV A8 2 0IHORKIZL TV AT 2500
77k (hyperbole) 1337 v FERE®D, 773 av e L0ELLHCBOL ) v 7 THY,

BAHHT 20135 5 2VDTh S, fifF, BAOHKIAERT 201, % h72 T AP
WA B L CAREME LNy FELTEE TV RVEIIZ, BIzdhZ )o@ ELKEL R
KT 2EHANHZDPETHS o

=
(1) B Eh T 0BTy FOREND L {H Chey Chase &9 5 4 PIVERRIL Tv 5. HIZIE,

The Oxford Book of Ballads (1969)
The Penguin Book of Ballads (1975)
The Viking Book of Folk Ballads of the English-Speaking World (1956)

32 I Th b, LUTF, K#Th Chevy Chase LIFRZ LIZF 5,

(2) ESENSNARLMESEWR-72/5F v KT, 2Oz, Chevy Chase L[AHRIZIED T4+ 53— D

W, &4 /- The Battle of Otterburn (161) »HE %, Child O3 3EEFE 156%F» 5 168%F L TH/N T
g KAz R 3, (Hodgart, M.J.C., The Ballads, Norton, 1962, p.16.)

(3) Timfpiiy (Defence of Poesie, 1595) O iz 51 5 F3E,

“Certainly I must confesse mine owne barbarousnesse, 1 never heard the old Song of Percy
and Duglas, that I founde not my heart mooved more then with a Trumpet; and yet is it sung
but by some blinde Crowder, with no rougher voyce, then rude stile: which being so evill
apparelled in the dust and Cobwebbes of that uncivill age, what would it worke, trimmed in



{19

(16)
{17
(18)
{19
20)

@n
(22)
23)
(24)
25)

(26)
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the gorgious eloquence of Pindare?” (The Prose Works of Sir Philip Sidney, Cambridge

Univ. Press, 1968, vol. III, p.24.)

“A ballad which stirred the soul of Sidney and caused Ben Jonson to wish that he had been

the author of it rather than of all his own works cannot but be dear to all readers of taste

and feeling” (Wheatley, B., (ed.), Reliques of Ancient English Poetry, Dover, 1966, vol.I,

pp. 21-2.)

TIEET0F 12T Chevy Chase # “the favourite Ballad of the common people of England” &

UTIESHEIZHEAL, EHUETIEa—<DiFEA Virgil @ Aeneid & DI E KL TV 5,

Wheatley, op. cif., p.249.

Child, F.J., (ed.), The English and Scottish Popular Ballads, Dover, 1965, vol.III, p. 305.

LI'F ESPB &#&it,

op. cit., p.27.

The Ballad of Tradition, Oxford Univ. Press, 1957, pp. 100-1.

ZZTOREREADESTH B, ’

op. cit., p.31.

Child #3%133 % commonplace % #J40f83H ESPB 0% 5% (pp.474-5.) IZUANT v 7L T3,

“only fourteen ballads in all have survived in manuscripts or printed texts dating from before

1600" (Hodgart, op. cit., p.72)

ADEEN TV AERIT Bodleian Library @ Ashmole 48 (1557—1565%) T “Richard Sheale” &

WIELHNH B, Thomas Pérey 13, “The style of this and the following ballad is uncommonly

rugged and uncouth, owing to their being writ in the very coarsest and broadest northern

dialect” & ADITEFEZEAFEL T3 (op. cit., p.35), % /2 Skeat i3 Specimens of English Literature,

1394~1579Dh T2 DEARIZOWT, “The MS. is a mere scribble, and the spelling very unsatis-

factory:” EBRTEBFOARGTLIIZERL TS (ESPB p.314), ¥, MS. Ashmole 48 12D\ Tk

D.C.Fowler % A literary history of the popular ballad (Duke Univ. Press, 1968, pp. 96-108.)

THLLGHETWY B,

FERANMIBT, WHASAEEL T, AlZ The Oxford Book of Ballads (Kinsley, J., (ed.) Oxford

Univ. Press, 1969), Bl The Viking Book of Folk Ballads of the English-Speaking World

(Friedman, A.B., (ed.), The Viking Press, 1956) %Ml 7z,

ERONLEE IR

Z O OED D6 il

Zii A A A S B AW T Homer AL (VAL ZIh TV S,

OED sb. 1.b.

FHEER IS 2, PEADJ DR T H - 22 4%, Chaucer 7% @ Canterbury Tales (ZJ# (end rhyme)

ERWTLSE, EEIEZ AL > TR DS N THIZEMIINE & OIS~y (TBURBREE R, g5, W%

i, 1973)

OED ‘Wough, sb? 2.a.

OED

OED ‘Sprent, p, 1.b.

OED ‘Beet, », 1.3.c.

Chevy Chase 1$, 704, GAROPTIEEVITEY (couplet) A TEL2NTWA, Child #pxiz LD
—% 05 7% PUTTE L) (quatrain) 12#EEE L T 5 (Fowler, op. cit.,, p.97.). Gerould 1& " _f7uih) 7% f

L i chH Y, Child /35 v F3058D 5 &, 1792 118 CEPNTV S LIRHBL TV 3

(op. cit., p.126.)

TRISHR, 339 v FOEVLD—2THY, ZOME, T2, & T, O syntax 2FIHIT 524

%’7\‘)0
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Its whether will ye be a rank robber’s wife,

Or will ye die by my wee pen knife?

Its I’ll not be a rank robber’s wife,

But I'll rather die by your wee pen knife.
(Child 14A, 4-5)

op. cit. pp.115-6.

op.cit. p.22.

Reed, J., The Border Ballads, The Athlone Press, 1973, p.125.

Bold, A., The Ballad, Methuen, 1979, p. 35.

D 1 kB,

5l 213 Percy (3RD K 12BN T W5,

“Thus, for instance, the catastrophe of the gallant Witherrington is in the modern copy
exprest in terms which never fail at present to excite ridicule; whereas in the original it
is related with a plain and pathetic simplicity, that is liable to no such unlucky effect:”
(op. cit., p.249)






